. 117/65-66

5) Deren Namen, es scheinen tatsfchlich deren 13 gewesen zu sein, s. ebenda
153.

6) Hier bricht der Text ab. Beachte, dass Zurlauben in der Folge dann zwar
nicht die gewiinschte Halbkompagnie Bettens doch immerhin eine Pension
von 1000 L - s. Zurlaubiana AH 90/30 - castella/Gardes Suisses 377
spricht von 3000 LI - zugesprochen erhielt. Der oberwihnte Rudolf Beat
Jakob Anton Zurlauben seinerseits scheint leer ausgegangen zu sein.

Kopie bzw. unvollendete Reinschrift von Beat Fidel Zurlauben selbst
AH 117, 289-290
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[17507?) B

GENEALOGISCHE UND BIOGRAPHISCHE AUFZEICHNUNGEN [VON BEAT FIDEL
ZURLAUBEN] UBER DIE FAMILIE ZURLAUBEND!

Geh8rt zu AH 117/56

"Enfans d’Antoine I. [von Thurn und Gestelenburg:}2

VI.

Balthasar L. Baron de la Tour de Gestelenburg [=von Thurn und Geste-
1enhurg]3

Conrad Baron ... [von Thurn und Gestelenburg]‘

VII.

[Die Kinder? des Baltbasar:js

Jean II.% fils[?] ainé[! =Hans I. Zurlauben, gest. n. 1450]" s.
Meier/zurlaubiana "Stammtafel" 858 unter 1.

VIII.

Die Kinder des Hans I. 5. ebenda 658 unter 2.1.

IX.

“Enfans d’Antoine IT.’ [=Anton I. Zurlauben, 1439—1516}3“ 8. ebenda
858 unter 3.1.7

X

Die Kinder des Oswald I.10 [1477-1549) s. ebenda 858 unter 4.1.11
XI.

Die Kinder des Anton 11.12 [1505-1586] und der Ursula Heinrich s.
ebenda 859 unter 5.1.13

Die Kinder des Anton II. und der Barbara Jérg: s. ebenda 859 unter
5.2,14

XII.

Die Kinder des Erasmus Oswaldl® [ca. 1527-1562] s. ebenda 860 unter
6.1.

Die Kinder des Werner s. ebenda 861 unter 6.3.16

ANeD




117/66-67 .

1) ZzZur h8chst fraglichen Herkunft der Zurlauben von den Walliser Freiherren
von Thurn und Gestelenburg s. Meier/Zurlaubiana 113-117.

2) 8. Moréri/Dictionnaire X 1. Suppl. 73 Nr. VIII sowie Zurlaubiana AH 52/7
Nr. 9

3) 8. Moréri/pictionnaire X 1. Suppl. 74 Nr. IX sowie Zurlaubiana AH 52/7
Nr. 12

4) 8. Moréri/Dictionnaire x 1. suppl. 74 sowie Zurlaubiana AH 52/7 Nr. 11

5) Die Namen der iibrigen fir die Genealogie der Zurlauben unwichtigen Kin-
der Balthasars s. Moréri/Dictionnaire X 1. Suppl. 74 unter Nr. IX.

6) 8. Moréri/Dictionnaire X 1. Suppl. 74 Nr. X sowie Zurlaubiana AH 52/7
Nr. 14

7) 8. Moréri/Dictionnaire X 1. Suppl. 75 Nr. XI

8) 8. Meler/zZurlaubiana "Bio-Bibliographie" 871 Nr. 1l

9) Bei Oswald I. [1477-1549) erwdhnt Zurlauben, dieser sei bei [der Kirche]
St. oswald [in Zug] belgesetzt worden.
Bei Meler/zZurlaubiana "stammtafel" 858 unter 3.1. nicht aufgefihrt ist
ein von Zurlauben erwdhnter weiterer Konrad "mort [als Folge gleichfalls
in der schlacht von Bicocca? 1522 empfangener] ... blessures®.

10) 8. Meier/zurlaubiana "Bio-Bibliographie" 871 Nr. 2

11) Auch bei Anton II. [1505-1586] erwdhnt Zurlauben, dass dieser bel [der
Kirche] st. oswald [in Zug] beigesetzt worden sedi.

12) s. ebenda "Bio-Bibliographie" 873 Nr. 4

13) Bel Erasmus Oswald [ca. 1527-1562] bemerkt Zurlauben, dieser sei "1567

[richtig 1562) & la bat[aille] de Blaville [=Dreux] en Sauvant la vie & -

Son Pere" gefallen.

14) Bei Hans II. [gest. 1606) schreibt Zurlauben, dieser sei bei [der Kir-
che] St. oswald [in Zug] beigesetzt worden.

15) 8. ebenda "Bio-Bibliographie"™ 880 Nr. 9

16) Mit den Kindern des Werner bricht der Text ab.

Fragment - AH 117, 291, wobei das Dokument eine eigene Paginierung:
3-4 aufweist
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1635 Oktober 29., Paris A

SCHREIBEN VON [BARTHELEMY] ROLLAND AN [ALT] AMMANN [UND DERZEI-
TIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN, "CAPP.
D'UNE COMPAGNIE AU REG.NT ... [DES] GARDES SUISSES DU ROY
[LUDWIG XIII.]", ZUG

"Monsieur le Capp.™® [aux gardes, Urs) Gibelin nous ayant fait esperer
qu’il envoyeroit son messaiger au pays [die eidg. Orte und im spez.
wohl Solothurn gemeint] aussytost qu’il seroit arrivé a la garnison
[von Abbeville?]! M.F v[ot]re filz [Beat Jakob I. Zurlauben, Lt. in
der Kompagnie Knopfli/Speck im Regiment Bircher] me laissa le pacquet
cy Joinct pour vous l’envoyer par cette voye, Et depuis m’a encores
envoyé le petit de Noyon ou leur Reg.t a faict montre Et parce que
qu’il m’avoyt ordonné de ne le bailler qu‘aud. messaiger ou a celluy
de M.F [Gardehptm. Alfons] de ... [Sonnenberg] Je les ay gardé Jusques

s
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